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PouZivano k ¢erpani vodou reditelnych barev a barev na bazi organickych rozpoustédel a
katalyzatord. Uréeno pouze k profesionalnimu pouziti.

Objednaci Cislo 253704, Série B
Pneumatické dvojmembranové €erpadlo v poméru 3:1, s fitinkami BSPP
Objednaci Cislo 253705, Série B

Pneumatické dvojmembranové Cerpadlo v poméru 3:1, s fitinkami NPT
Maximalni vstupni tlak vzduchu 100 psi (0,7 MPa, 7 bar()
Maximalni pracovni tlak 300 psi (2,1 MPa, 21 bar()

Dulezité bezpec&nostni pokyny - —f**ff——r—\// N
@ Prectéte si vSechna upozornéni a pokyny v této o
priru¢ce. Tyto pokyny uschovejte. 7
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Vystrazna upozornini

Vystrazna upozornéni

Nasledujici varovani se vztahuji na sestaveni, pouzivani, udrzbu a opravy tohoto zafizeni. Symbol vykFi¢niku
pfedstavuje obecné varovani a symbol nebezpecdi se tyka konkrétnich rizik postupu. Kdyz se tyto symboly objevi v
textu tohoto navodu nebo na varovnych §titcich, vyhledejte si vyznam pfislusnych varovani. V navodu se mohou
podle potfeby objevovat symboly nebezpeci specifické pro vyrobek a varovani neuvedena v tomto bodé.

Podivejte se znovu na tato varovani. DalSi varovani, tykajici se specifik vyrobku, mlzete nalézt v celé této pfirucce.

/N

NEBEZPECi NESPRAVNEHO POUZITi ZARIZENI

®
LL’/]J Nespravné pouziti zafizeni muze zpUsobit jeho roztrzeni nebo poruchu a mize vést k vaznému zranéni.
+ Toto zafizeni je ur€eno pouze k profesionalnimu pouZiti.
+ Pred pouzitim zafizeni si pro¢téte vSechny provozni manualy, Stitky a nalepky.
» Zafizeni pouzivejte jediné k tomu ucelu, ke kterému je uréeno. Pokud si nejste jisti, kontaktujte
distributora firmy Graco.
+ Zafizeni neménte ani neupravujte. Pouzivejte pouze originalni dily a pfisluSenstvi firmy Graco.
»  Zafizeni kontrolujte denné. Neprodlené vymérite opotiebené nebo poskozené dily.
* NeprekraCujte maximalni pracovni tlak ani teplotu na néz jsou dimenzovany komponenty systému s

data na strané 24.

+ Pouzivejte kapaliny a rozpoustédla, ktera jsou kompatibilni se smaéenymi soucastmi zafizeni.
Proctéte si sekce Technicka data v manualech v8ech zafizeni. Pfectéte si vystrazna upozornéni
vyrobce ke kapalinam a rozpoustédiam.

* Hadice nepouzivejte k popotahovani zafizeni.

» Hadice vedte po trasach, lezicich mimo prostory s dopravou, mimo ostré hrany, pohybujici se
soucastky a horké plochy. Hadice firmy Graco nevystavujte teplotam pfesahujicim 82°C (180°F)
nebo klesajicim pod -40°C (-40°F).

»  P¥ipraci s timto zafizenim noste chranice sluchu.

+ Ridte se viemi aplikovatelnymi lokalnimi, statnimi a narodnimi pozarnimi, elektrickymi a
bezpecnostnimi pfedpisy.

' NEBEZPECI - ZARIZENi POD TLAKEM

Postfik z pistole, Uniky z hadice nebo prasklé komponenty mohou vystfiknout kapalinu do o€i nebo na

pokozZku a zpUsobit tak vazné poranéni.

* Nemifte stfikaci pistoli na osoby ani na zadné ¢asti téla.

+  Uniky se nepokousejte zastavit rukou, &astmi téla, rukavici ani hadrem.

» Kdykoliv dostanete pokyn ke snizeni tlaku, fidte se Postup ke snizeni tlaku ze strany 10; prestarite
stfikat; vycistéte, zkontrolujte nebo opravte zafizeni; a namontujte nebo vycistéte trysku stfikaci
pistole.

* Pred spusténim zafizeni utahnéte vSechny spoje kapalinového potrubi.

» Denné kontrolujte hadice, potrubi a jejich spojky. Okamzité nahradte opotfebené, rozbité nebo
uvolnéné dily. Pevné parované hadice nemohou byt opraveny; vymeénte celou hadici.
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Vystrazna upozornini
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NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU

Nespravné uzemnéni, Spatna ventilace, otevieny ohen nebo jiskry mohou zapficinit rizikové podminky

a mohou vést k pozaru nebo vybuchu a k vaznym poranénim.

+ Uzemnéte zafizeni a také sprejovany objekt. Viz Uzemnéni na strané 9.

+ Pokud se nékde vyskytuji statické vyboje nebo citite elektrické rany béhem provozu tohoto zafizeni,
okamzité je vypnéte. Nepracujte se zafizenim, dokud neodhalite a neodstranite problém.

»  Zajistéte cirkulaci ¢erstvého vzduchu, aby se zabranilo narlistu koncentrace hoflavych par z fedidel
nebo z nastfikavané kapaliny.

*  Pracovisté udrzujte bez necistot, véetné rozpoustédel, hadrd a benzinu.

« Odstrarite vSechny zdroje zazehu, jako jsou napfiklad nouzové osvétleni, cigarety a statické vyboje
z plastovych odkapavacich krytin na podlahy. Ve stfikaci komofe nezapojujte ani nevypojujte
napajeci kabely a ani nezapinejte a nevypinejte svétla.

De

NEBEZPECI| - TOXICKA KAPALINA

Nebezpecna kapalina nebo jedovaté vypary mohou zpUsobit vazna poranéni nebo smrt, pokud se

nastfikaji do o€i nebo na pokozku, nebo pokud jsou vdechnuty &i polknuty.

* Seznamte se specifickymi riziky kapalin, které pouzivate.

* Nebezpecnou kapalinu skladujte ve schvalené nadobé. Nebezpecné kapaliny likvidujte podle vSech
mistnich, statnich a narodnich smérnic.

* Vzdy noste ochranné bryle na odi, rukavice, odév a respirator podle doporuéeni vyrobce tekutiny a
rozpoustédia.

+ Pokud se membrana poskodi, kapalina je vytlatena se vzduchem. KdyZz ¢erpate nebezpeéné
kapaliny, vloZte ¢erpadlo do odpovidajiciho jimadla, aby se pfi prasknuti membrany mohla kapalina
zachytit.

NEBEZPECIi - POHYBLIVE SOUCASTI

Pohyblivé Casti, jako hfidel membrany, mohou pfiskfipnout nebo amputovat vasSe prsty.

* Nez za¢nete toto zafizeni opravovat, vykonejte Postup ke snizeni tlaku, popsanou na strané 10,
abyste zabranili nechténému spusténi zafizeni.

OSOBNi OCHRANNE POMUCKY

Pfi pouzivani a opravach zafizeni a v blizkosti pracovisté, kde se zafizeni pouziva, je nutno pouzivat
vhodné ochranné pomlcky, které pomahaji chranit pfed vaznym urazem, napfiklad zasazenim o¢i,
vdechnutim jedovatych vypar(, popalenim a poSkozenim sluchu. Pfiklady ochrannych pomucek
(seznam neni Uplny):

* Ochranné bryle

*  Ochranny odév a respirator podle doporuceni vyrobcu kapaliny a rozpoustédla
* Rukavice

*  Chranic sluchu
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Montaz

VsSeobecné informace

OBR. 2 je pouze navod k instalaci systémovych
soucasti a pfisludenstvi. Neni to skute€ny navrh
systému. Pro asistenci pfi navrhu systému, ktery
bude vyhovovat vasim specifickym potfebam,
kontaktujte vaseho distributora firmy Graco.

VZdy pouzivejte originalni souastky a
prislusenstvi, ktera jsou k dispozici od vaseho
distributora firmy Graco. Pokud dodavate svoje
vlastni pfisluSenstvi, ujistéte se, Ze maji spravné
rozmeéry a Ze jsou stavény na tlak vadeho zafizeni.

Referencni isla a pismena v zavorkach se odkazuji
na referencni ¢isla na obrazcich a v seznamu dil(
na strané 22.
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Utazeni utésnénych spoju pred
prvnim pouzitim
POZNAMKA: Pfed pouzitim erpadla uvolnéte Srouby

krytu kapaliny (38, 39) jednim az dvéma otoCenimi a
pak je znovu utahnéte momentem 16 Nm (12 ft/Ib).

Specifikace dotahovaciho momentu jsou popsany v
sekci Oprava.

Po vybaleni ¢erpadla a pfed jeho prvnim pouzitim
zkontrolujte a dotahnéte viechny Srouby krytu
membrany (38, 39).

Po uvedeni do provozu znovu utdhnéte vSechny
upevhovaci soucasti.

Coby vSeobecné doporuceni, kazdé dva mésice
dotahujte vSechny upeviovaci soucasti.



Montdz

Montaz cerpadla

*  Pro zjednodu$eni obsluhy a oprav, namontujte
Cerpadlo tak, aby byly otvory pro sani vzduchu a pro
sani a vytlak kapaliny lehce pfistupné.

+  Cerpadlo nainstalujte do dobFe vétrané prostory
s dostate€nym mistem po stranach pro pfistup na
obsluhu a udrzbu.

+  Cerpadlo musi byt namontovano horizontalné& podle
OBR. 1. Ujistéte se, Ze je Cerpadlo vyrovnano ve
vSech smérech a Ze kluzny valec (54) je umistén
dole. Viz OBR. 1.

+  Cerpadlo mGze byt namontovano na podlaze anebo
na sténé s pouzitim upevrfiovaci sady 246495.

+ Ujistéte se, Ze podstavec je dimenzovan na
hmotnost Cerpadla, hadic a pfislusenstvi a take,
Ze vydrzi namahani, zplsobené b&éhem provozu.
Cerpadlo ma dva montazni otvory pro $rouby
o praméru 0,31 palct (8 mm). Viz obrazek rozméri
na stané 26.

Montaz na sténu za pomoci sady 246495:

1. Drzak (15C022) pouzijte jako predlohu pro vyvrtani
dvou dér o priméru 0,38 palcl (9,6 mm) do zdi.

2. Drzak (15C022) volné pfichytte na zed pomoci
svorek a dostate¢né dlouhych Sroubu (8 mm), aby
branily jeho rozkmitani béhem provozu.

3. Sundejte drzak ze zdi a pfiSroubujte ho k Eerpadlu
pomoci 4 Sroubl (116899) a pojistné podlozky
(100028), které jsou soucasti sady.

4. Pojistna podlozka musi byt pouzita na nelakované
dife, aby se zajistilo patficné uzemnéni drzaku.

5. Drzak s pfipojenym Cerpadlem namontujte na zed
a pevné utahnéte.

Sestihranny $roub (poZzadovany 2)

PFipojeni stlateného

| = = ===~ vzduchu
Sani
/'El}“ M @ / kapaliny
’
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o
e ———
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Podlahova montaz

Sestihranny $roub
(pozadovany 2)
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Montaz na sténu

OBR. 1. Montaz €erpadla

Nasténna
konzola
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Vzduchové potrubi

1. Nainstalujte pfisludenstvi vzduchového potrubi
podle nakresu na OBR. 2. Pfesvécte se, ze
vzduchové potrubi, zasobujici pfisluSenstvi, je
uzemnéno.

a. Tlak kapaliny mlize byt fizen bud pomoci
regulatoru pfivodu vzduchu (F), kterym se
ovlada vzduch vhanény do €erpadla nebo
pomoci regulatoru kapaliny (H), ktery ovlada
mnozstvi kapaliny opoustéjici ¢erpadlo.

b. Nainstalujte hlavni odvzduShovaci ventil (B),
kterym se uzavira Cerpadlo. Tento ventil je ve
vasem systému potfebny k tomu, aby uvolnil
vzduchovou kapsu, zachycenou mezi nim a
Cerpadlem, kdyz je ventil uzavieny. Vzduchova
kapsa mlze zpUsobit neoéekavané spusténi
Cerpadla, coz by mohlo vést k vaznému
poranéni, véetné vystfiknuti do o€i nebo
postfikani pokozky, nebo ke zranéni
zpusobeném pohyblivymi ¢astmi. Ujistéte se, ze
vypoustéci ventil je lehce pFistupny od Cerpadla
a Ze je umistnén na vytlatné strané regulatoru
vzduchu.

c. Nainstalujte druhy vzduchovy ventil (E) na saci
strané v8ech vzduchovych pfisludenstvi, aby
tyto mohly byt izolovany b&hem cisténi a oprav.

d. Nainstalujte filtr vzduchového potrubi (D),
kterym se budou zachycovat kontaminanty jako
prach, vihkost nebo olej z pfivodu tlakového
vzduchu.

Vzduchovy ventil se nemusi mazat.

PfisluSenstvi a vstup vzduchu do Eerpadla propojte
uzemnénou, ohebnou vzduchovou hadici. Informaci
o rozmérech vzduchového vstupu ¢erpadla najdete
v sekce Technicka data na strané 24. Pouzijte
vzduchovou hadici o vnitinim prdméru minimalné
1/2 palce (13 mm).

Saci potrubi kapaliny

* Informaci o rozmérech saciho vstupu ¢erpadla
najdete v sekce Technicka data na strané 24.

* Pouzijte vodivé hadice (viz OBR. 2). Tésné
nasroubujte saci potrubi na vstup Cerpadla. Vstup
Cerpadla pfidrzujte kli¢em. Aby se zabranilo vstupu
vzduchu do kapalinového potrubi, pouzijte vhodny
tekuty tmel na zavity.

312945L
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* Informaci o maximalni saci vySce (mokré a suché)
najdete v sekce Technicka data na strané 24.

* Abyste zabranili usazovani kapaliny, pouzijte
promichavac barvy. Sada promichavace barvy
(pFisluSenstvi) ma objednaci Cislo 245081.

Vytlaéné potrubi kapaliny

1. PouZzijte elektricky vodivé hadice kapaliny (P).
Viz OBR. 2. Té&sné& nasroubujte kapalinovou spojku
na vystup Cerpadla (N). Vystup pfidrzujte klicem.
Informaci o rozmérech kapalinového vytlaku
Cerpadla najdete v sekce Technicka data na
strané 24.

2. Potfebujete-li regulovat tlak kapaliny, nainstalujte
regulator (H) na vytlak Eerpadla. Alternativni metoda
fizeni tlaku je popsana v bodé 1a sekce Vzduchové
potrubi.

3. Ventil pro cirkulaci (J) nainstalujte v blizkosti
vytlaku.

N

Ventil pro cirkulaci (J) je ve vaSem systému potfebny
k odtlakovani hadice, pokud je zapojena. Vytokovy
ventil sniZuje riziko vazného urazu, vetné vystfiknuti
do o€i nebo postfikani pokozky, nebo znecisténi
nebezpecnymi kapalinami pfi odtlakovavani. Ventil
namontujte v blizkosti vytlaku z ¢erpadla. Pokud
chcete ventil pouzit jako cirkulaéni, zapojte
odvzdusnovaci trubku (K) mezi ventil a nadobu

na lak.

UPOZORNEN/

Aby se zabranilo pretlakovani a roztrzeni erpadla
nebo hadice, mohou nékteré systémy poZadovat
instalaci pretlakového ventilu na vystupu Cerpadla.

Tepelné roztahovani kapaliny ve vytlakovém potrubi
muze zpUsobit pretlakovani. To mize nastat pfi
pouziti dlouhého kapalinového potrubi, které je
vystaveno slune&nimu zafreni nebo okolnimu teplu,
nebo kdyz se pumpuje z chladného do teplého
prostfedi (napfiklad z podzemni nadrze).

K pretlakovani maze také dojit, pokud je ¢erpadlo
pouzito k Eerpani kapaliny do pistového &erpadla

a kdy se vstupni ventil pistového &erpadla neuzavre,
¢imz se kapalina dostane zpét do vytlakového
potrubi.
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Legenda:

A Cerpadlo TRITON 3D150

B  Hlavni odvzdu$iovaci ventil
(pozadovany pro ¢erpadlo)

C Privod vzduchu
D Filtr vzduchového potrubi
E  Uzaviraci ventil ]
vzduchového potrubi /
F  Regulator pfivodu vzduchu
Gerpadla
G Regulator pfivodu vzduchu
pistole (pouzit pouze
v lakovacim systému)

H Regulator tlaku kapaliny
(pouzit pouze v lakovacim |

systému)
Vytokovy/proplachovaci
ventil

Vytokové potrubi

Saci trubice

Saci potrubi Cerpadla

Vytlakové potrubi ¢erpadla

Kapalinova hadice

(v zobrazeni pfipojena na

pistoli v lakovacim systému)

R Vzduchova hadice pistole
(pouzito pouze v lakovacim
systému)

S  Stfikaci pistole (pouzita
pouze v lakovacim systému)

T  Vstup vzduchu Cerpadla

U Michaci zafizeni (pouzito

pouze v lakovacim systému)

W  Uzemfiovaci vodi¢ =R

VA

[

vtz X

OBR. 2. Typicka instalace

TI2373A

TI2127A
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Uzemnéni

/N
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Pfed spusténim Cerpadla uzemnéte zafizeni podle
nasledujiciho popisu. Pfectéte si upozornéni na
strané 4.

Uzemnéte vSechna tato zarizeni:

Cerpadlo: Pouzijte zemnici vodi¢ a svérku. Viz
OBR. 3. Uvolnéte uzemriovaci Sroub (X). Zasurite
jeden konec zemniciho vodice (Y) o minimalnim

priméru 1,5 mm? (tloustka 12) pod svérku a pevné
dotahnéte Sroub. Druhy konec vodice pfipojte na
uzemnéni. Zemnici vodi¢ s svérka jsou
objednatelné pod &islem 222011.

Vzduchové a kapalinové hadice: Pouzijte pouze
elektricky vodivé hadice.

Kompresor vzduchu: Dodrzte pokyny vyrobce.

Zasobnik kapaliny: Dodrzte mistni pokyny.

312945L
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V§echny nadoby na lak, které se pouzivaji pri
vypousténi: Dodrzte mistni pokyny. Pouzijte pouze
vodivé kovoveé nadoby, umisténé na uzemnéném
povrchu. Nadoby nepokladejte na nevodivé povrchy
jakymi jsou papir nebo karton, protoze mohou
prerusit uzemnovaci obvod.

| TI2126A

OBR. 3. Uzemnovani €erpadla



Ovldadani

Ovladani

Postup ke snizeni tlaku

N A Y

Prectéte si upozornéni na strané 3 a postupujte

podle nize uvedenych pokynu ke snizeni tlaku

kdykoli:

* je vam prikazano snizit tlak

* mate zastavit stfikaci prace

* mate zkontrolovat nebo opravit kterékoliv
zafizeni

* mate namontovat nebo vycistit kapalinovou
trysku.

1. Zavrete pfivod vzduchu do Cerpadla.
2. Otevite davkovaci ventil, pokud je pouZzit.

3. Otevite vypustny ventil kapaliny, abyste odtlakovali
kapalinu a odpad zachycujte do pfipravené nadrze.

Vyplachnuti éerpadla pred
prvnim pouzitim

Cerpadlo bylo testovano olejem. Pokud by olej mohl
kontaminovat tekutinu, kterou budete Cerpat, dukladné
proplachnéte ¢erpadlo vhodnou vyplachovaci
kapalinou. Rid’te se pokyny v sekci Spousténi a
sefizovani Cerpadla.

Spousténi a serizovani €erpadla

1. Ujistéte se, Zze Cerpadlo je spravné uzemnéné. Viz
Uzemnéni na strané 9.

2. Zkontrolujte vSechny spojovaci dily, abyste se
ujistili, Ze jsou utazené. Nezapomerite pouzit
sluCitelny tekuty zavitovy tmel na vSechny vné;jsi
zavity. Pfed spusténim dotahnéte Srouby krytu
membrany (38, 39).

3. Saci trubici (L) ponofte do kapaliny, kterou budete
Cerpat.

4. Konec kapalinové hadice (P) vlozte do patficné
nadrze, viz OBR. 2.

10

5. Uzavfete vytokovy ventil (J).

6. Uzaviete vzduchovy regulator (F) Cerpadla a
otevriete hlavni odvzdu$novaci ventil (B).

7. Pokud je kapalinova hadice vybavena vypoustécim
zafizenim, méjte je oteviené a provedte nasledujici
krok.

8. Pomalu otevirejte vzduchovy regulator (F) az do
okamzZiku, kdy se Eerpadlo spusti. Nechte ¢erpadlo
pomalu bézet az do celkového naplnéni, ¢imz se
zaroven vytlaci veSkery vzduch z trubek.

Pokud provadite ¢&isténi, nechte Cerpadlo bézet
dostatecné dlouho, aby se diikladné vydcistilo celé
Cerpadlo a hadice. Uzavrete regulator vzduchu.
Odestrarite saci trubici (L) z vyplachovaci kapaliny
a ponofte ji do kapaliny, ktera se bude Cerpat.

POZNAMKA: Béh &erpadla na sucho po del$i dobu
nebo jeho provozovani za tlak(l vétSich, nez je
doporu¢ené maximum vstupniho tlaku vzduchu, snizuje
Zivotnost membran.

Vypnuti €erpadila

Kratkodobé vypnuti

Na kratkodobé vypnuti vypustte tlak (viz pracovni
postup na této strané).

Dlouhodobé vypnuti
Na dlouhodobé vypnuti na nékolik hodin nebo pfes noc:
1. UplIné vypustte &erpadlo.

2. 'V Cerpadle ponechte vhodnou vyplachovaci
kapalinu.

3. Vypustte tlak (viz pracovni postup na této strané).

3129451



Udrzba

Udrzba

Mazani Utahovani zavitovych spojeni
i 1. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vSechny hadice,
UPOZORNEN/ jestli nejsou opotfebené nebo poskozené a v
Mazani ¢erpadla neni poZzadovano. Olej je odsavan pfipadé nutnosti je vyménte.

pfes vyfukovy tlumi€, coZ by mohlo kontaminovat
zdroj kapaliny nebo jiné zafizeni. Selhani ¢erpadla
muze také zpUsobit nadmérné mazani.

2. Ovérte, zda jsou vSechna zavitova spojeni pevna a
bez netésnosti.

. . 3. Alespon jednou za dva mésice zkontrolujte a
Vyplachovani a skladovani utahnéte vsechny rouby a upinky.

Cerpadlo &asto vyplachujte, abyste tak zabranili jeho . ,
poskozeni zatuhnutim, zaschnutim, nebo zamrznutim Harmonog ram preventlvnl
Cerpané kapaliny. Pfed uskladnénim na delSi dobu ” ~

vykonejte pokyny z Postup ke snizeni tlaku na strané Uerby

10. Pouzijte vhodnou vyplachovacf kapalinu. + Sestavte si harmonogram preventivni udrzby

zaloZeny na servisni historii Eerpadla. Toto je
zvlasté dulezité pro prevenci prasakd a uniki
zpUsobenych prasknutim membrany.
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Vyhleddvani a odstradovani zavad

Vyhledavani a odstranovani zavad

POZNAMKA: Pied kontrolou nebo opravou zafizeni

snizte tlak (strana 10).

POZNAMKA: Pied tim, nez zadnete &erpadlo

rozebirat, zkontrolujte vSechny mozné vizualni vady.

Zavada

Pric¢ina

Reseni

Cerpadlo v zabrzdéném stavu se
spousti nebo nedrzi tlak.

Opotiebené kuli¢ky zpétného ventilu
(26), sedla (31) nebo kulickova
voditka (32).

Vyménte nebo vratte na misto.
Viz strana 20.

Cerpadlo se nespusti nebo udéla jen
jeden cyklus a zastavi se.

Zasekly nebo Spinavy vzduchovy
ventil.

Rozeberte a vycCistéte vzduchovy
ventil. Viz strana 16. Pouzivejte
filtrovany vzduch.

Kulicky zpétného ventilu (26) jsou
vazneé opotiebené a zasekly se v
[Gzku (31).

Vyménte ventil a IGzko. Viz strana 20.

Kuli¢ky zpétného ventilu (26) jsou
zaseklé v 1Gzku (31) kvali pretlaku.

Vyménite nebo vratte na misto. Viz
strana 20. Nepfekracujte maximalni
pracovni tlak kapaliny, viz strana 24.

Ucpany vypoustéci ventil kapaliny.

Odtlakujte a vycCistéte ventil.

UskFipnuta hadice.

Zkontrolujte potrubi.

Cerpadlo pracuje nepravidelng.

Ucpané nasavaci potrubi.

Prohlédnéte; vycCistéte.

Lepivé nebo netésnici zpétné ventily.

Vydcistéte nebo vyménte kulicky (26)
a lizka (31). Viz strana 20.

Protrzena membrana (9).

Vyménte nebo vratte na misto.
Viz strana 13.

Ucpany vyfuk.

Odstrante prekazku.

Vzduchové bubliny v kapaliné.

Uvolnéné saci potrubi.

Dotahnéte.

Protrzena membrana (9).

Vymérnite nebo vratte na misto.
Viz strana 13.

Cerpadlo b&zi nepravidelné.
Frekvence zdvihu se snizuje, dochazi
k uplnému zastaveni.

Opotiebené dily.

Opotiebené dily vymérite.
Zkontrolujte zasobnik stlateného
vzduchu.

Namraza je zpusobena: pfFili§ vihkym
stlaéenym vzduchem, pfili§ vysokou
frekvenci zdvihu, pfili§ nizkou
teplotou okoli.

Led odstrarfite zménou pracovnich
podminek.

Vzduch neustale unika.

Rozbité sedlo nebo kryt vzduchového
ventilu (15).

Vyménte rozbité dily. Viz strana 16.

Cizoroda latka uvnitf Cerpadla.

Zkontrolujte vzduchovy filtr.

Cerpadlo se nespusti nebo kolisa
tlak.

Opotiebované sedlo zpétného
ventilu.

Vyménte nebo vratte na misto. Viz
strana 20.

Je zablokovan saci ko§, prekrocilo se
maximalni sani, poSkozena hadice
nebo tésnéni.

Vydistéte sitko. Vymeéiite rozbité dily.

Znegisténa kapalina. Cerpadlo
nespravné nainstalovano nebo
obsluhovano.

Zkontrolujte pfivod kapaliny. Ridte se
instalaCnimi a pracovnimi
instrukcemi z tohoto manualu.

12
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Opravy

Priprava ¢erpadla na opravu

1. Pokud je to mozné, proplachnéte Cerpadlo,
strana 11.

2. Odtlakujte, strana 10.
3. Odpojte vzduchovou a kapalinové hadice.

4. Demontujte Cerpadlo z drzéku a pfeneste jej na
pracovni stdl.

Vseobecné pokyny k opravam
+ V3echny opravy by mély byt provedeny
kvalifikovanym technikem.

» Prfed sestavenim ddkladné prohlédnéte a ocistéte
v8echny soucastky.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily firmy

Graco, které Ize objednat u distributor(i firmy Graco.

* Dejte pozor, abyste neposkodili té€snici plochy.

* V3echny o-krouzky vyndané z Cerpadla vyménte.

» P¥i opravach se fidte vSemi lubrikacnimi,
utahovacimi a servisnimi poznamkami.

* Nepouzivejte silikon a ani vazelinu na bazi silikonu.

»  Spojovaci prvky krytu kapaliny maji samolepici
tésnéni nanesené na zavity. Jestlize je toto tésnéni
pfiliS opotfebované, mohly by se Srouby béhem
provozu uvolnit. Vyménte Srouby za nové nebo na
né naneste stfedné silné (modré) pojistné tésnéni
na zavity.

312945L

Opravy

Indikace poruch

B&hem provozu se zaméite na indikace opotfebenych
nebo rozbitych dild, jako jsou:

* velké vykyvy tlaku

* zmeéna zvuku pracujiciho Cerpadla

* nepravidelny provoz.

VZdy okamzité vymérite opotfebené nebo poskozené
dily, aby se tak pfedeSlo dalSimu poSkozeni.

Potrebné nastroje

»  zastréné (Allenovy) kli¢e velikosti 3, 4 a 6 mm
* ploché klice 12, 19 a 22 mm

*  klesté na vnitfni pojistné krouzky

* nastroj pro instalaci zavitovych viozek Helicoil
*  3$pi¢ka na o-krouzky

*  klesté s dlouhymi uzkymi Celistmi

* svéraCek s mékkymi Celistmi

13



Opravy

Vyména membran

Bé&hem rozebirani nebo kompletace membrany
noste rukavice, abyste omezili moznost pofezani.

Na opravy je dispozici sada membran (246011).
Soucdastky obsazené v sadé jsou oznacené, napfiklad
(9)*. Pro nejlepsi u€inek vymé&rte ob& membrany.

Kdykoliv, kdy odmontujete kapalinové kryty, vymérite
zpétné kuliCkové uzavéry (29). Ty jsou soucasti kazdé
sady na opravy.

1. PFiprava Cerpadla na opravu kluzné membrany.

a. Odmontujte 6 Sroubt (39) a kapalinovy kryt (37)
ze strany kluzného valce erpadla.

b. Zatlacte na odkrytou kuzelovou membranu (9),
aby se plné vytlacila kluzna membrana.

c. Vymeénte kryt na strané kluzného valce a
utdhnéte vSech 6 Srouby.

POZNAMKA: Kryt na strané& kluzného valce musi byt
utazen dostateCné pevné, aby zabranil pootoCeni
hfidele, az uvolnite kluznou membranu.

2. Oprava kluzné membrany.

a. Odmontujte 6 Srouby (38) a kapalinovy kryt (37)
z kuzZelové strany valce.

b. Odstrante zpétné kulickové uzavery (29).

c. Odkrytd membrana by méla byt v plné vytazené
pozici (musi vystupovat z valce). Pokud tomu
tak neni, smontujte t&€snéni a kryt na kuzelové
strané valce a opakujte krok 1.

d. Jemné pfidrzte kluznou membranu a rukou ji
odSroubujte z pistnice.

e. Rukou jemné usadte novou membranu (9%).
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3. Priprava Cerpadla na opravu kluzné membrany.

a. Zatla¢te na kluznou membranu, aby se plné
zanofila do valce. Tim se plné vytlaci kuZelova
membrana.

b. Nainstalujte nové zpétné kulickové uzaveéry
(29%).

c. Ujistéte se, Ze je zavitova vlozka Helicoil (56) v
otvoru pro Sroub na svém mksté. Viz ¢ast
Instalace zavitové vlozky Helicoil, strana 15.

d. Vratte nazpatek kapalinovy kryt a zasroubujte
v8ech 6 Srouby. Srouby utahnéte na 16 Nem
(12 ft-Ib). V pfipadé potieby pouzijte stfedné
silné (modré) pojistné tésnéni na zavity nebo
jeho obdobu. Viz vSeobecné poznamky k
opravam, strana 13.

5. Oprava kluzné membrany.

a. Odsroubujte 6 Srouby a odstrante kryt kapaliny
na strané kluzného valce.

b. Odstrarite zpétné kulickové uzaveéry.

c. Odkryta membrana by méla byt v pIné vytazené
pozici (musi vystupovat z valce). Pokud tomu
tak neni, smontujte t&€snéni a kryt na strané
kluzného valce a opakujte krok 3.

d. Jemné pfidrzte kluznou membranu a rukou ji
odSroubuijte z pistnice.

e. Rukou jemné usadte novou membranu (9%).

f. Nainstalujte nové zpétné kulickové uzaveéry
(29%).

g. Ujistéte se, ze je zavitova vlozka Helicoil (56) v
otvoru pro Sroub na svém mksté. Viz ¢ast
Instalace zavitové vlozky Helicolil, strana 15.

h. Vratte zpét kryt kapaliny a zaSroubujte vSech
6 Srouby (39*). Srouby utahnéte na 16 Nem
(12 ft-Ib). V pfipadé potieby pouzijte stfedné
silné (modré) pojistné tésnéni na zavity nebo
jeho obdobu. Viz vSeobecné poznamky k
opravam, strana 13.

Nahradni membrany by mély byt uskladnény na
chladném, suchém misté a mély by byt pouZity do
8 mésicu, aby se tak zabranilo jejich poskozeni z
dlvodu zestarnuti materialu.
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Instalace zavitové viozky
Helicoil

Pro ndhradu zlomené nebo odstranéné zavitové vlozky
Helicoil (56) si objednejte sadu na opravu zavitové
vloZzky Helicoil 24U929. Dale si objednejte nastroj pro
instalaci zavitovych vioZek Helicoil od spole€nosti
Graco, ¢islo dilu 24U930.

1. NaSroubujte zavitovou vloZku Helicoil na nastroj.
Zapoijte stopku vlozky do profilu nastroje.

A Utahnéte na 16 Nem (12 ft-Ib). V pfipadé potfeby

pouzijte stfedné silné (modré) pojistné tésnéni na zavity nebo
jeho obdobu. Viz véeobecné poznamky k opravam, strana 13.

A\ 39
\

2
37 /io//')wa
\( E\ R A\/g/\

Strana kluzného valce 9* —

\

%

\

OBR. 4. Vyména membran
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Opravy

Umistéte vloZku a nastroj prfesné nad zavitové
otvory.

Lehce pfitlacte a otocte nastroj, dokud se vlozka
nevsadi do zavitového otvoru. Otacejte nastrojem
dal, dokud horni ¢ast viozky neni do 1/2 za prvnim
uplné tvarovanym zavitem.

Odlomte Cisté stopku v zafezu na dolnim konci
civky. Umistéte ty€ €i Sroub oproti stopce a s
pomoci kladiva je razné zasahnéte.

Q _—

Strana kuzelového valce 9*

N
:;/

= / J
_ /Kg
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Opravy

Oprava vzduchového ventilu

Na opravu je k dispozici sada vzduchového ventilu
(245066). Dily zahrnuté v sadé jsou oznacené,
napfiklad (3371). K dosazeni nejlepsich vysledkd,
vyuZijte ze sady v8echny dily.

Demontaz

1. Pripravte ¢erpadlo na opravu, viz strana 13.

2. Odstrarite plochy kovovy kryt (36) vzduchového
ventilu a plstény tlumi¢ vibraci (34).

3. Odsroubujte Srouby z valce (21).

4. Odstrante kryt ventilu (20) s plochym tésnénim
(1971).

5. Pouzijte dva Sroubovaky k vyzvednuti vzduchové
uzaveéroveé klapky (161) a vymérite o-krouzky
(171®) a (181®). Odstrarite dva o-krouzky (55).

6. Odstrarfite vicko vzduchového ventilu (157).

7. Klestémi DIN 5256C o jmenovitém priméru 12-25
odstrante pojistny krouzek (14).

8. ZasSroubujte Sroub valce (21) do ¢epu (12) a
vytahnéte ho. Vymérite o-krouzek (131#).

9. Opakujte kroky 8 a 9 pro svérku a ¢ep na opacné
strané.

10. Sahnéte do kluzného valce a vytlacéte voditko (10).

11. Vyménte o-krouzky (111 ®).

16

Zpétné sestaveni

POZNAMKA: Pfi zpétné montazi erpadla namazte
vS8echny o-krouzky.

1. Sestavujte v obraceném pofadi.

POZNAMKA: Orientujte nové ploché t&snéni (19) na
vzduchové uzavérové klapce (16) tak, aby kanalky na
klapce byly zcela zakryty.

Dejte pozor na orientace vzduchové desky ventilu (16)
vzhledem k Sipce vystupu kapaliny, ozna¢eni POM by mélo
sméfovat nahoru.

Oznaceni POM

Sipka vystupu kapaliny ti15227a

2. Nahradte v8echny soucastky novymi ze sady
245066.

POZNAMKA: Ctyfi profilovana t&snéni (29) jsou
soucasti sady 245066 a také vSech sad 308HP. Tato
tésnéni je tfeba vymeénit pouze pokud byly odstranény
kryty kapaliny.
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Opravy

A Namazte.

A Utahnéte na 3,1 N*m (28 in-Ib)

ti2130B

OBR. 5. Oprava vzduchového ventilu
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Opravy

Oprava hridele a lozisek

Dily oznacené () jsou souasti sady na opravu hfidele
233841. Pro nejlepsi vysledky pouzZijte vSechny
soucastky ze sady na opravu.

Dily oznaené (+§ jsou soucasti sady na opravu loZisek
15J647.

Demontaz

1. Odstrante membrany. Viz strana 13.
2. Rozmontujte vzduchovy ventil. Viz strana 16.
3. Odstrarite kluzny valec (54).

» Pouzdro hfidele (6) je vidét v otvoru
vzduchoveého ventilu. Povytahnéte pouzdro
hfidele (6) pomoci klesti DIN 5254A o jmenovité
velikosti 19, a zaroven vysunte cely hfidel (7)
ven koncem, ze kterého byl demontovan kluzny
valec (54).

POZNAMKA: Ventilovy kdmen (5) zlistane
nepfipevnény uvnitf membranové kluznice.

4. Vyjméte pojistny krouzek (42) a lozisko (3).

Zpétné sestaveni

1. Vyménte o-krouzek (2) v lozisku, namazte vnitfni
o-krouzky.

2. Do kluzného valce (54) namontujte nové loZisko (3)
a pojistny krouzZek (42).

3. Zastrcte cely hfidel (7) do membranové kluznice (1)
skrz ventilovy kdmen za sou€asného povytahovani
pouzdra hfidele, aby doSlo k uplnému zasunuti.
Opatrné uvolnéte pouzdro hfidele (6) do spravné
pozice podél hfidele tak, aby zapadlo do vSech tfi
drazek.

4. Namontujte nazpatek kluzny valec (54).

5. Vymeénte o-krouzky na voditku, lamelu
vzduchového ventilu a Eepy a namontujte zpét cely
blok vzduchového ventilu. (Viz strana 16.)

6. Vymeénte membrany (strana 13).

7. Vymeénte zpétné kulickové uzavéry (29) (strana 20)
a namontujte kapalinové kryty.

18

Adaptéry pro pfivod a vyvod
kapaliny

Jestlize byl adaptér pro pfivod kapaliny (1a) nebo
adaptér pro vyvod kapaliny (1c) odstranén, naneste na
zavity adaptéru pfed instalaci podkladovy natér a velmi
silny anaerobni tmel. Nezapomerite vloZit nové tésnici
krouzky (1b, 1d). Utdhnéte adaptéry na moment 17-20
Nm (12,5-14,7 ft/Ib).
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Opravy

A Namazte.

A Utahnéte na 12 ft-Ib (16 N®m). V pfipadé potfeby pouzijte stfedné silné (modré) pojistné tésnéni na
zavity nebo jeho obdobu. Viz v§eobecné poznamky k opravam, strana 13.

A Utahnéte na 28 in-lb (3,1 N®m)
A Naneste podkladovy natér a velmi silny anaerobni tmel. Utahnéte na moment 17-20 Nm (12,5-14,7 ft/lb).
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OBR. 6. Oprava hridele
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Opravy

Vyména zpétnych kuliékovych ventilu

Opravna sada zpétnych kulickovych ventild ma Zpétné sestaveni

objednaci Cislo 245067. Dily zahrnuté v této sadé jsou

oznacené (%). K dosazeni nejlepSich vysledku, vyuzijte 1. Na jednu stranu erpadla namontujte vstupni a

ze sady vSechny dily. vystupni kulitkové uzavéry. Vstupni a vystupni
kuliCkové uzavéry se skladaji rozdilné, namontujte

Demontaz je pfesné podle nakresu na OBR. 7.

1. Odstrante kryt kapaliny (viz strana 13).

- Y 2. Volné namontujte jeden kapalinovy kryt, aby zajistil
Neodstranujte kluzny valec (54).

kuliCkové uzavéry proti vypadnuti.

2. Odstrarte vstupni a vystupni kulickové uzavéery POZNAMKA: Slicujte priichozi diry na valci mezi
(26-32). Uvédomte si, ze orientace dilG vstupniho sebou a s kryty.
uzavéru je jina, nez dild vystupniho uzavéru.
(Viz OBR. 7.) 3. Otodte Serpadlo a namontuijte kulickové uzavéry na

A . i , . druhé strané pfesné podle obrazku.
POZNAMKA: Pokud je obtizné odstranit vstupni

uzavery (31), vyrazte je z protilehlé strany pomoci 4. Namontujte kapalinové kryty. (Viz strana 13.)
mosazné tycky a kladiva.

3. Vymeénte v8echny dily dodané v sadé 245067.
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Opravy

A Utahnéte na 12 ft-Ib (16 N®m). V pFipadé potfeby pouzijte stfedné silné (modré) pojistné tésnéni na
zavity nebo jeho obdobu. Viz vSeobecné poznamky k opravam, strana 13.

A Slicovat

Saci kulickovy
uzaveér

Vytlakovy
kulickovy
uzaveér

ti2128¢

OBR. 7. Vyména zpétnych kulickovych ventill
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Dily

Dily

Objednaci

islo 253704, Série B

¢
Objednaci ¢€islo 253705, Série B

22

ti2132j
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slo 253704 BSPP, Série B

Objednaci ¢Ci
Cislo 253705 NPT, Série B

Objednaci
Refe- Objednaci . Mnoz-
renéni . Popis .
Y., cislo. stvi
cislo.
1 * KLUZNY VALEC, membrana; 1
obsahuje polozky 1a az 1d
1a 15A306 PRECHODNIK, pfivod kapaliny, 1
pro 253704
198852 PRECHODNIK, pfivod kapaliny, 1
pro 253705
1b 198857 O-KROUZEK 1
1c 15A290 PRECHODNIK, vyvod kapaliny, 1
pro 253704
198855 PRECHODNIK, vyvod kapaliny, 1
pro 253705
1d 117036 O-KROUZEK 1
2 * 0O-KROUZEK 3
3 < LOZISKO 3
4 117158 O-KROUZEK 1
5 197645 KAMEN, ventil 1
6 15A289 HRIDEL, pouzdro 1
7 . HRIDEL, &erpadlo, membrana 1
8 . O-KROUZEK 1
9 * MEMBRANA 2
10 197649 VODITKO 1
11 te 0O-KROUZEK 2
12 197651 CEP 2
13 te O-KROUZEK 2
14 197653 PQJISTNY KROUZEK PRO 2
DIRU, vnitfni
15 t VLOZKA, vzduchovy ventil 1
16 DESTICKA, vzduchovy ventil 1
17 te 0O-KROUZEK 2
18 te 0O-KROUZEK 1
19 te TESNENI, &elo 1
20 197659 KRYT, ventil 1
21 116474 SROUB, se zapu$ténou hlavou a 4
vnitinim Sestihranem; M4x20
Utahnéte na 3,1 Nem (18 in-Ib)
22 117160 VENTIL, bezpecénostni 1
23 197661 TLUMIC, hluk 1
24 197662 DESTICKA, $roub 1
25 116475 SROUB, se zapusténou hlavou a 2
vnitinim Sestihranem; M4x12
26 t KULICKA, loZisko 4
27 t TESNENI, profil 2
28 1 SEDLO, ventil, vytlak 2
29 “tie TESNENI, profil 4
30 i 0O-KROUZEK 2
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Refe-  Objednaci , Mnoz-
renéni ., Popis .
Y. Cislo. stvi
Cislo.
31 I SEDLO, ventil, sani 2
32 I VODITKO, kuli¢ka 4
33 197670 TLUMIC, plst, strana 1
34 197671 TLUMIC, plst, strana vstupu 1
vzduchu
35 15J372 KRYT, vyfuk 1
36 154374 KRYT, listova ocel, vzduchovy 1
ventil
37 15A282 KRYT, kapalina 2
38 117240 SVORNIK, se zapuéténou hlavou 6
a vnitfnim Sestihranem; M8x70
Utahnéte na 16 Nem (12 fi-Ib)
39 115264 SVORNIK, se zapusténou hlavou 6
a vnitfnim Sestihranem; M8x16
Utahnéte na 16 Nem (12 fi-Ib)
40 15A286 PRECHODNIK, membranové 1
Cerpadlo, pro 253704
198832 PRECHODNIK, membranové 1
Cerpadlo, pro 253705
41 116343 SVORKA, uzemnéni 1
42 % POJISTNY KROUZEK, 3
obloukova pruzina (tvaru C)
43 % O-KROUZEK 3
44 116595 SROUB, M4, puilkulovéa hlava 2
45 111307 PRUZNA PODLOZKA, (pouZita s 1
dilem &. 41, 116343)
46A 188621 STITEK, varovani (neni uveden) 1
54 258001 KLUZNY VALEC, valec 1
55 t O-KROUZEK 2
56 [ | ZAVITOVA VLOZKA HELICOIL 12

% Soucast sady na opravu kluzné membrany. Objednejte sadu
221665 pro Cerpadla fady 253704 a sadu 221666 pro Cerpadla
fady 253705.

€ Soucast sady na opravu hfidele 246174.

< Soucast sady na opravu loZisek. Objednejte sadu 15J647.

* Soucast sady na opravu membrany 246011.

T Soucast sady na opravu vzduchového ventilu 245066.

} Soucast sady na opravu zpétnych kuli¢kovych ventill 245067.
® K dispozici v 10 kusovém baleni v sadé 15D564.
ANahradni stitky Varovani, znacky, Stitky, nalepky a karty jsou
k disposici zdarma.

M Soucasti sady na opravu zavitové vlozky Helicoil 24U929
(mnozstvi 16). Objednejte si také nastroj pro instalaci zavi-
tovych vlozek Helicoil, 24U930.
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Technickd data

Technicka data

Kategorie

Data

Maximalni pracovni tlak kapaliny

300 psi (2,1 MPa, 21 bar)

Maximalni vstupni tlak vzduchu

100 psi (0,7 MPa, 7 bar)

Pomér

3:1

Maximalni povolena zdvihova frekvence v cyklech/min

20

Objem za cyklus (dvojzdvih)

5 unci/cyklus (150 cm/cyklus)

Rozsah provozni teploty

50-176°F (10-80°C)

Sucha saci vyska

5ft (1,5 m)

Mokra saci vySka

21 ft (6,5 m)

Rozmér vstupu vzduchu

1/4 npt (253705); 3/8 BSPP (253704)

Rozmér vstupu kapaliny

3/4 npt (253705); M26x1,5 (253704)

Rozmér vystupu kapaliny

3/8 npt (253705); 3/8 BSPP (253704)

Hmotnost (pfiblizné)

28 b (12,7 kg)

Smacené casti

nerezova ocel, acetal, fluorovany uhlovodik, PTFE,
nylon

Hladiny akustického tlaku v dB(A) pii 50 cpm (méfeno ve vzdalenosti 1 metr od zafizeni)

Vstup tlakového vzduchu Akusticky tlak
29 psi (0,2 MPa, 2,0 bar) 72

58 psi (0,4 MPa, 4,0 bar) 76

87 psi (0,6 MPa, 6,0 bar) 78

100 psi (0,7 MPa, 7,0 bar) 80

24
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Vykonova krivka

Vykonnostni test Triton, 40, 70, 100 psi (0,27, 0,48, 0,69 MPa; 2,7, 4,8, 6,9 baru)

Cykly za minutu

10

Vykonova koivka

20 30 40 50 60 70 80 90
300 30
250 100 psi (0,69 MPa, 6,9 bar) - )
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N 200 20 _g
wn
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> g
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102 mm
- e
(26in.) Vytiak kapaliny: (4.0in.)
‘ 253705 3/8 npt
A 253704 3/8 BSPP
\
W
) 234 mm
((0)) @ 9.21in.)
N—
Vstup vzduchu
253705 1/4 npt
Q 253704 3/8
BSPP
/ 9 mm (0,35 in.)
J prumir
montovaci otvory
© Sani kapaliny;
— ' 253705 3/4 npt
J 253704 M26x1,5
184 mm ‘ <«— 104 mm g
- (72in) ——————————» (4,11in.)
TI2133A 1

TI2133A 2
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Standardni zaruka firmy Graco

Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and bearing its name to be free from defects in
material and workmanship on the date of sale to the original purchaser for use. With the exception of any special, extended, or limited warranty
published by Graco, Graco will, for a period of twelve months from the date of sale, repair or replace any part of the equipment determined by
Graco to be defective. This warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance with Gracos written
recommendations.

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any malfunction, damage or wear caused by faulty
installation, misapplication, abrasion, corrosion, inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of
non-Graco component parts. Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by the incompatibility of Graco equipment with
structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or
maintenance of structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective to an authorized Graco distributor for verification of
the claimed defect. If the claimed defect is verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be returned
to the original purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does not disclose any defect in material or workmanship, repairs
will be made at a reasonable charge, which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE, AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Gracos sole obligation and buyers sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth above. The buyer agrees that no other remedy
(including, but not limited to, incidental or consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other incidental or
consequential loss) shall be available. Any action for breach of warranty must be brought within two (2) years of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT, MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT
MANUFACTURED BY GRACO. These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.), are subject to
the warranty, if any, of their manufacturer. Graco will provide purchaser with reasonable assistance in making any claim for breach of these
warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting from Graco supplying equipment hereunder, or
the furnishing, performance, or use of any products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the
negligence of Graco, or otherwise.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Informace firmy Graco

Informace o patentech naleznete na adrese www.graco.com/patents. www.graco.com/patents.

PRI ZADAVANI OBJEDNAVKY se obraceijte na svého distributora Graco nebo telefonicky vyhledejte nejblizsiho
distributora.
Telefon: 612-623-6921 nebo Bezplatné telefonni ¢islo: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

Preklad pGvodnich pokynu. This manual contains Czech. MM 311688

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2006, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to 1ISO 9001.
Www.graco.com
Revision L, unor, 2014
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